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COMPONENTI AUTO

ELETTROVALVOLE 12 E 24 VOLTS
PER POMPE INIEZIONE DIESEL







KIT FOR VACUUM PUMP - KIT POMPE A VIDE
KIT DEPRESOR - KIT FUR VACUUM PUMPE
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SOLENOIDS FOR DIESEL FUEL INJECTION PUMPS
ELEKTRISCHE VENTILE FUR DIESEL EINSPRITZPUMPEN
SOLENOIDES POUR POMPES A’INJECTION DIESEL
ELECTROVALVULAS DE BOMBAS DE INYECCION DIESEL

PROUDLY MADE IN ITALY
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LAZIENDA

La societa Tor Componenti Auto nasce
nel 1979 da una lunga esperienza dei
suoi soci fondatori nel settore della
minuteria metallica di precisione. La
societa si € subito distinta per la sua
produzione di elettrovalvole e parti di
ricambio per carburatori auto di elevato
standard qualitativo.

Grazie a questa esperienza da molti
anni produciamo una vasta gamma di
elettrovalvole per pompe iniezione die-
sel di qualita ed affidabilita pari o supe-
riori a quelle originali. | traguardi rag-
giunti hanno portato la societa ad esse-
re fornitrice dei principali distributori di
materiale diesel nella maggior parte dei
paesi industrializzati.

NOTRE SOCIETE

La société TOR Componenti Auto est
née en 1979 d' une longue expérience
des membres fondateurs dans le sec-
teur des pieces de décolletage métalli-
ques de précision. Notre société s'est
rapidement distinguée par sa produc-
tion de solénoides et de pieces déta-
chées pour carburateurs d'un niveau
qualitatif exceptionnel. Grace a cette
grande expérience, nous produisons
depuis plusieurs années une vaste
gamme de solénoides pour pompes a
injection diesel d'une qualité et d'une
fiabilité comparables ou supérieures a
l'origine. Les niveaux que nous avons
atteints nous ont permis de devenir les
fournisseurs des principaux distribu-
teurs de matériel diésel dans la plupart
des pays industrialisés.
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ABOUT US

TOR Componenti Auto was founded in
1979 and has since established its
reputation as a high quality manufactu-
rer of solenoids for diesel-fuel injection
pumps and car carburetor spare parts
for the aftermarket. Tor's product perfor-
mance and quality are based on a pre-
vious know-how and experience gained
by the Company's founders and current
owners as OEM suppliers to high qua-
lity, precision metal-turned parts. This
expertise has allowed us not only to
meet OEMSs' quality standards but often
to exceed them. This demonstrates our
commitment to providing the highest
level of service and satisfaction to our
customers. These include the largest
diesel engine distributors in over thirty
countries around the world.

QUIENES SOMOS

La sociedad TOR Componenti Auto
nace en el afo 1979 de una larga expe-
riencia de sus socios fundadores en el
sector de las piezas metélicas de preci-
sién. La sociedad se ha distinguido por
la produccion de electrovalvulas y par-
tes de recambio para carburadores de
vehiculos con un elevado estandar de
calidad.

Gracias a esta experiencia desde hace
muchos afios producimos una amplia
serie de electrovalvulas para Bombas
de Inyeccion Diesel de calidad y fiabili-
dad igual o superior a las originales.
Las metas a las que hemos llegado nos
han elevado a ser proveedores de los
principales distribuidores de material
Diesel en la mayor parte de los paises
industrializados.



QUALITA’

Lelevata qualita della nostra produzio-
ne é ottenuta grazie all’impiego di
materiali e macchinari d’avanguardia.
La nostra bobina completamente sigil-
lata & insensibile alle vibrazioni del
motore ed alle infiltrazioni di gasolio o
di altre parti estreanee.

Questa caratteristica tecnica ci permet-
te di offrire una garanzia di 24 mesi a
partire dalla data di produzione marca-
ta su tutte le nostre elettrovalvole.

LA QUALITE

De par la technologie de pointe, de
notre parc machines et des matériaux
employés, notre production est au
maximum des conditions requises par
les cahiers des charges. La bobine (élé-
ment essentiel) est totalement étanche
au gaz oil et autres. Elle résiste particu-
lierement aux vibrations du moteur.
C'est pourquoi nous pouvons accorder
en toute sérénité DEUX ANNEES de
garantie a compter de la date de vente
gravée sur chaque produit.
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QUALITY

Our production processes utilize advan-
ced materials and sophisticated equip-
ment. This allows us to meet the most
stringent quality and performance
requirements. Our sealed coils are
waterproof and can withstand engine
vibrations, moisture and the impact of
the harsh environment in which engines
often operate. The high performance
characteristics of our products give us
the confidence to provide our custo-
mers a two-year warranty on all pro-
ducts.

CALIDAD

La elevada calidad de nuestra produc-
cién se consigue gracias al empleo de
materiales y maquinas de udltima gene-
racion. Nuestra bobina completamente
hermetica es insensible a las vibracio-
nes del motor y a las filtraciones de
Gas-oil o de otras particulas extrafias.
Esta caracteristica técnica nos permite
ofrecer una garantia de 24 meses
desde la fecha de produccién marcada
en todas nuestras electrovalvulas.
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